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Rocker

&Wa rni ng ! Chair arms are for gaming support only.To

avoid damage or injury,do not sit on the arms. Do not use arms to
EXIT from the chair or to MOVE or LIFT the chair.

& iAdve rtenC|a! Los reposabrazos de la silla deben utilizarse unicamente como apoyo

durante el juego.Para evitar dafios o lesiones, no se siente sobre los reposabrazos. No utilice los reposabrazos
para LEVANTARSE de la silla ni para MOVER o LEVANTAR la silla.

& Avertissement ! Les accoudoirs du fauteuil

sont congus uniquement pour étre utilisés comme éléments de soutien
lorsque vous jouez.Pour éviter d’endommager le fauteuil ou de vous

blesser, ne vous assoyez pas sur les accoudoirs. N'utilisez pas les
accoudoirs pour vous LEVER du fauteuil ou pour DEPLACER ou
SOULE fauteuil.

A Warnu ng ! Die Armlehnen sind nur zur Unterstutzung beim Spielen bestimmt.nicht, um aus
dem Sessel AUFZUSTEHEN, um den Sessel zu BEWEGEN oder HOCHZUHEBEN.

A Waa I'SCh uwi ng! Stoelarmen zijn alleen bedoeld voor gaming-ondersteuning.Ga niet op

de armen zitten om schade of letsel te voorkomen. Gebruik de armen niet om uit de stoel OP TE STAAN of om
de stoel te VERPLAATSEN of TE TILLEN.
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If there are any parts missing or you need further assistance, contact us at
www.xrockeruk.com/pages/support




